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 ACCOUNT DETAILتفاصيل الحساب

Export Bill Application
طلب فواتير التصدير

Mail to (Bank Name & Address) 

Drawee (LC Applicant)/Drawn on 

Drawer (Beneficiary) name

Drawer (Beneficiary) Account Number

Your Reference (Invoice Number)

_________________________________________________________________________________________________

Date _____________________________

____________________________________________________________ Branch, UAE

التاريخ  _____________________________

ع إ.ع.م _________________________________________________________________ فر

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

dd/mm/yyyy

_______________________________________________________________________

________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________

البريد إلى )اسم  وعنوان البنك(        

المسحوب عليه/طالب الاعتماد  المستندي/ مسحوب على

اسم الساحب )المستفيد(

رقم حساب الساحب /المستفيد

 المرجع )رقم الفاتورة( 

dd/mm/yyyy

Commodity	    _________________________________________________

Mode of Shipment		   Sea	   Air	   Road

Shipment from	    _________________________________________________

Shipment to	    _________________________________________________

Tenor		     _________________________________________________

Bill Amount	    _________________________________________________

Other Charges	    _________________________________________________

Total Amount	    _________________________________________________

_________________________________________________   		 السلعة  

		     بحرًًا                جوًًا                 برًًا  طريقة الشحن 

الشحنة من   	   _________________________________________________

 الشحنة إلى   	   _________________________________________________

مدة الشحن  	   _________________________________________________

مبلغ البوليصة   	   _________________________________________________

رسوم أخرى  	   _________________________________________________

إجمالي المبلغ  	   _________________________________________________

ENCLOSED DOCUMENTS UNDER COLLECTION        المستندات المرفقة قيد التحصيل

  Release Documents Against 

	   Payment                    Acceptance                    Avalised 

	   Others _____________________________________________________

  All your charges on Drawee’s account

  Protest for non-acceptance and/or non payment

  Do not protest

  Do not waive collection charges if refused

  Our charges of  _______________________________________ to be collected 

from drawee plus your charges

  Please waive the above charges if refused

  Other remarks   _____________________________________________________

  إصدار المستندات مقابل 

	  الدفع	  القبول	  مضمونة

	  أخرى ____________________________________________________

  جميع رسومك على حساب المسحوب عليه

  الإعتراض لعدم القبول و/أو عدم الدفع

  عدم الاعتراض

  في حالة رفض المستندات لا يتم إعفاء رسوم التحصيل 

  رســوم خدماتنــا _______________________________________ يتــم تحصيلهــا مــن 
المســحوب عليــه بالإضافــة إلــى الرســوم الخاصــة بــك

  يرجى إعفاء  الرسوم المذكورة أعلاه في حالة رفض المستندات

  ملاحظات أخرى  ____________________________________________________
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ENCLOSED DOCUMENTS UNDER LETTER OF CREDIT        المستندات المرفقة بخطاب الاعتماد

  Letter of Credit # _______________________________

  Original LC enclosed

  Original LC retained by the Bank

  In accordance with the Uniform Customs and Practice for Documentary 

Credits currently prevailing, we confirm that  amendments are: 

	   Accepted	   Not Accepted 
			   (If rejected, please provide details as follows)

	 Amendment number _______________________________ 	

	 Date		    _______________________________

  Documents presented for negotiation

  Documents to be forwarded on approval basis

  Remarks ____________________________________________________________

  رقم خطاب الاعتماد _______________________________

  خطاب الاعتماد الأصلي المرفق.

  خطاب الاعتماد الأصلي المحتفظ به لدى البنك. 

حاليًـًـا)إن  الســائدة  المســتندية  للاعتمــادات  الموحــدة  والممارســات  للأعــراف  وفقًًــا   

التعــديلات: أن جميــع  نؤكــد  وجــدت(، 

	  مقبولة	  غير مقبولة 
)في حالة الرفض، يرجى تقديم التفاصيل على النحو التالي( 	 		

رقم التعديل  _______________________________ 	

بتاريخ            _______________________________ 	

  المستندات المقدمة للتداول. 

  المستندات التي سيتم إرسالها على أساس الموافقة.

  ملاحظات أخرى  _______________________________________________________

dd/mm/yyyy dd/mm/yyyy

ADDITIONAL INFORMATIONمعلومات إضافية

1.	 Is the Bill of Lading consigned “To Order” with a blank endorsement?
	    Yes		    No 

If Yes, provide full name and address of Untimate Buyer:                   

____________________________________________________________________
2.	 Is the shipper named in the Bill of Lading/AWB different from the 

Drawer?
	    Yes		    No 

If Yes, Provide Commercial reason for using a third party shipper; 
and relationship between Shipper and Drawer:                     

____________________________________________________________________
3.	 Is the Drawer (Beneficiary) shown as Shipper in the Bill of Lading 

while the Port of Loading is outside the UAE?
	    Yes		    No 

If Yes, provide full name and address of   the actual supplier: 

____________________________________________________________________
4.	 Is the Country of Origin different from the Port of Loading?
	    Yes		    No 

If yes, provide the full name and address of the actual manufacturer, 
producer, or supplier: 

____________________________________________________________________
5.	 Is the consignee’s / importer’s country differs from the port of 

discharge or the place of final delivery?
	    Yes		    No 

If Yes, provide full name and address of the Ultimate Buyer:

 ___________________________________________________________________
6.	 Does the transaction involve Dual-Use Goods: 
	    Yes		    No 

If Yes, provide: 
a) Full name and address of End User of the Goods:

____________________________________________________________________

b) Intended end use of the Goods: 

____________________________________________________________________
7.	 Is the consignee named in the B/L or AWB is different from the 

Buyer? 
	    Yes		    No 

If Yes, provide a brief commercial explanation: 

____________________________________________________________________

____________________________________________________________________

Note: The Bank may request additional documents or clarification to 

substantiate the above information, if required.

	1 هل  بوليصة الشحن  مرسلة “لأمر” و مذيلة بتظهير على بياض؟ .
	  نعم 	  لا

إذا كانت الإجابة نعم، أذكر الاسم الكامل والعنوان للمشتري النهائي:

_____________________________________________________________________
	2 هــل الشــاحن المذكــور فــي بوليصــة الشــحن/بوليصة الشــحن الجــوي مختلــف عــن .

المصــدر؟ 
	  نعم 	  لا

إذا كانــت الإجابــة نعــم، أذكــر الســبب التجــاري لإســتخدام شــاحن طــرف ثالــث؛ والعلاقــة 
بين الشــاحن والســاحب:

_____________________________________________________________________
	3 ــاء . هــل يظهــر الســاحب )المســتفيد( كشــاحن فــي بوليصــة الشــحن عندمــا يكــون مين

التحميــل خــارج إ.ع.م؟
	  نعم 	  لا

إذا كانت الإجابة نعم، أذكر  الاسم الكامل وعنوان المورد الفعلي : 

_____________________________________________________________________
	4 هل بلد المنشأ مختلف عن ميناء الشحن؟.

	  نعم 	  لا
 إذا كانــت الإجابــة نعــم ، قــدم الاســم الكامــل والعنــوان للمصنــع / المنتــج / المــورد 

الفعلــي: 

_____________________________________________________________________
	5 هل يختلف بلد المرسل إليه/ المستورد عن ميناء التفريغ أو مكان التسليم النهائي؟.

	  نعم 	  لا
إذا كانت الإجابة نعم، أذكر الاسم الكامل والعنوان للمشتري النهائي:

_____________________________________________________________________
	6 هل تحتوي العملية على سلع ذات استخدام مزدوج: .

	  نعم 	  لا
إذا كانت الإجابة نعم ، أذكر:

أ( الاسم الكامل وعنوان المستخدم النهائي للسلع:

_____________________________________________________________________
ب( الإستخدام النهائي المقصود للسلع: 

_____________________________________________________________________
	7 هــل المرســل إليــه المذكــور فــي بوليصــة الشــحن البحــري أو بوليصــة الشــحن الجــوي .

مختلــف عــن المشــتري؟
	  نعم 	  لا

إذا كانت الإجابة نعم، قدم شرحًًا تجاريًاً موجزًًا: 
_____________________________________________________________________

_____________________________________________________________________

ملاحظــة: قــد يطلــب البنــك مســتندات إضافيــة أو توضيــح لتأكيــد المعلومــات أعلاه، إذا لــزم 
الأمــر.



حبيب بنك اي جي زيوريخ بنك مرخص وخاضع لرقابة مصرف الإمارات العربية المتحدة وهيئة الأوراق المالية و السلع إ.ع.م
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Please mark the number of documents attached ______________________

Draft at 

	   Sight                          Usance  

Invoice ______________________________________________________________  

Bill of Lading / Airway Bill / Truck Consignment Note / Delivery Order

	   Original  __________	   Non-Negotiable __________ 

Packing List _________________________________________________________  

Certificate of Origin _________________________________________________

Fumigation Certificate ______________________________________________ 

Phytosanitary Certificate ___________________________________________

Inspection Certificate _______________________________________________

Insurance ___________________________________________________________

Others ______________________________________________________________

Kindly credit the proceeds to our above mentioned account after 
deduction of your charges. 

I/We, accept the Terms and Conditions applicable to this product.

يرجى وضع علامة على الوثائق المرفقة___________________________________________

كمبيالة

	  عند الإطلاع  كمبيالة بأجل 

فاتورة ____________________________________________________________________ 

بوليصة الشحن أو بوليصة الشحن الجوي:

	  أصلية ____________    غير قابلة للتداول ____________

قائمة التعبئة _______________________________________________________________

شهادة المنشأ_____________________________________________________________

شهادة التبخير _____________________________________________________________

شهادة الصحة النباتية _______________________________________________________

شهادة التفتيش  ___________________________________________________________

التأمين ___________________________________________________________________

أخرى _____________________________________________________________________

يُرُجى إيداع العائدات في حسابنا المذكور أعلاه بعد خصم الرسوم الخاصة بك.

أوافق/ نوافق على الشروط والأحكام المطبقة على هذا المنتج. 

TERMS AND CONDTIONS GOVERNING EXPORT DOCUMENTSالشروط والأحكام التي تحكم وثائق التصدير

1.	 I/We, understand that the Bank will handle documents under 

collection as per Uniform Rules for Collection (1995 Rev) I.C.C. 

Publication No. 522 and subsequent versions to the extent that they 

do not violate Shariah rules and principles.

2.	 I/We, understand that the Bank will handle documents under 

Documentary Credits as per Uniform Customs and Practice for 

Documentary Credits (2007 Rev) I.C.C. Publication No. 600 and 

subsequent revisions to the extent that they do not violate Shariah 

rules and principles.

3.	 I/We, understand that documents will be mailed by the Bank’s 

appointed courier company and the Bank will not be liable for any 

lost, delayed and/or misplaced documents.

4.	 The Bank will not be held liable for proceeds/payments being 

withheld due to action of a de facto authority for any reason and for 

any exchange loss or any deduction from the proceeds/payments.

5.	 The Customer undertakes to indemnify the Bank in respect of any 

overpayment and authorizes the Bank to debit the Customer’s 

account for such overpayment.

6.	 The Customer understands that the Bank shall not be held 

responsible for any erroneous Payment to Account, Bank, and 

Credit institutions, arising out of incorrect, incomplete or illegible 

details such as Name, Account, Bank’s Name, Branch, etc. provided 

by the Customer.

7.	 I/We, understand that in cases where payment is effected / 

received without our correct and complete export bill reference / 

non reference, the Bank will not be held responsible for any delay or 

any other financial losses incurred by the customer.

	1 أفهــم / نفهــم أن البنــك ســيتعامل مــع المســتندات قيــد التحصيــل وفقــاً للقواعــد .
الموحــدة للتحصيــل )النســخة المنقحــة 1995( منشــور غرفــة التجــارة الدوليــة رقــم 522 
ــادئ الشــريعة الاســامية . ــف قواعــد ومب ــى الحــد الــذي لا يخال والإصــدارات  اللاحقــة  إل

	2 الاعتمــادات . بموجــب  المســتندات  مــع  يتعامــل  ســوف  البنــك  أن  نفهــم   / أفهــم 
ــا للأعــراف والممارســات الموحــدة للاعتمــادات المســتندية )النســخة  المســتندية وفقً
المنقحــة 2007(  منشــور  غرفــة التجــارة الدوليــة رقــم 600 والتنقيحــات اللاحقــة إلــى 

الحــد الــذي لا يخالــف قواعــد ومبــادئ الشــريعة الاســامية .

	3 ــي يعينهــا . ــد الســريع الت ــق شــركة البري ــه ســيتم إرســال المســتندات عــن طري أفهــم أن
البنــك ولــن يكــون البنــك مســؤولاً عــن فقــدان  أو تأخيــر و/أو ضيــاع  اي مســتندات.

	4 لــن يتحمــل البنــك مســؤولية حجــز أي عائدات/دفعــات  بســبب إجــراء مــن  أي ســلطة .
أمــر واقــع لأي ســبب مــن الأســباب وعــن أي خســارة فــي الصــرف أو أي خصــم مــن 

العائــدات / الدفعــات.
	5 ــك بالخصــم مــن . ــدة ويفــوض البن ــك عــن أي دفعــات زائ ــل بتعويــض البن يتعهــد العمي

ــدة. ــل هــذه الدفعــات الزائ ــل مقاب حســاب العمي

	6 يــدرك العميــل أن البنــك غيــر مســؤول عــن أي دفعــات تتــم بالخطــأ فــي حســاب البنــك .
أو مؤسســات الإئتمــان و التــي تحــدث نتيجــة تفاصيــل غيــر صحيحــة أو غيــر كاملــة أو غيــر 
ع و نحوهــا مــن المعلومــات التــي  مقــروءة مثــل الاســم و الحســاب واســم البنــك والفــر

يقدمهــا العميــل.

	7 مــن المفهــوم لــدي \ لدينــا أنــه فــي الحــالات التــي يتــم فيهــا إجــراء الدفع/الاســتلام .
بــدون مرجــع فاتــورة التصديــر الصحيــح والكامــل الخــاص بنــا/ دون مرجــع، لــن يتحمــل 

البنــك مســؤولية أي تأخيــر أو أي  خســائر ماليــة أخــرى يتكبدهــا العميــل.


